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Doppelziingigkeit

In Ihrer Nr.50 sind Sie sehr lobens-
wert auf den Schutz der Meere zu
sprechen gekommen, sowohl auf der
Titelseite als auch in der Heftmitte.
In Unkenntnis der tatsichlichen Ver-
hiltnisse verwenden Sie aber ein Zi-
tat des weltbekannten Ozeanographen
Cdt. Cousteau. Hiezu méchte ich nur
kurz eine Tatsache zur Richtigstellung
erwihnen: Cousteau bemiiht sich seit
kurzer Zeit um den Schutz der Welt-
meere. Dies ist gut fiir sein person-
liches Image und hilft bei der Wer-
bung fiir seine Biicher und Filme.

Seit 1966 ist Cousteau Sekretir der
CIESM (Vereinigung zur wissen-
schaftlichen Erforschung des Mittel-
meeres) mit Sitz in Monaco; zugleich
aber ist er seit 1958 Prisident der
CMAS (Weltvereinigung der Tauch-
sport-Verbinde) und als solcher fiir
die jihrliche Durchfiihrung der Welt-
meisterschaften im Téten von Fischen
verantwortlich. Um diesen unrithm-
lichen Titel zu erwerben, zum Bei-
spiel vor einigen Jahren, brauchte es
den Abschufl von 685 kg Fischen!

Diese Doppelziingigkeit Cousteaus
wurde nun zur Zielscheibe einiger be-
rufener Personlichkeiten. Nach mei-
nen eigenen jahrelangen Bemithungen
und Kimpfen zum Schutze der Un-
terwasserwelt hat sich nun der Gene-
raldirektor des World Wildlife Funds,
Dr. Vollmar in Morges, bereits vor
zwei Jahren erstmals in einem Brief
an Cdt. Cousteau gewandt, um ihn zu
einer eindeutigen Stellungnahme zu
bewegen. Letztes Jahr versuchte es
Dr. Hans Hass aus Wien, und im lau-
fenden Jahr Prof. Dr. Dr. B. Grzi-
mek vom Zoologischen Garten in
Frankfurt.

Cousteau ist aber bis heute allen eine
Antwort schuldig geblieben. Sein Ge-
wissen scheint leider nicht seinen gro-
Ren Worten zu entsprechen, die Sie
fiir Thre berechtigte und lobenswerte
Intervention zum Schutze der Unter-
wasserwelt und der Meere im allge-
meinen verwendet haben.

Dr. Hermann Heberlein, Breganzona

Der Metzger nickte
beifallig

Sehr geehrter Peter Heisch! Zu Ihrem
Artikel «Schwarz vor Aerger iiber
weifles Kalbfleisch» in Nr.50 kann
ich Thnen folgendes berichten: Ich las
im Tierschutzkalender von dieser lei-
digen Kalbfleischgeschichte und war
sehr emport. Kurz darauf stand ich
im Metzgerladen, um Kalbfleisch zu
kaufen. Der nette junge Metzger holte
ein extra feines Stlick aus dem Hin-
tergrund. Gewitzigt durch den Artikel
sah ich mir das blasse Fleisch auf-
merksam an und begann dann freund-
lich mit Kritik und Anklage. Das Per-
sonal erstarrte, nur der Chef kannte
vom Land her die munter springen-
den Kilber, die rosiges Fleisch liefer-
ten, wie er bestitigen muflte. Der La-
den hatte sich mittlerweile gefiillt.
Hinter mir murmelte ein Mann spot-

tisch: «Ji dd Tierschutz!» — Ich lief§
mich gar nicht einschiichtern und ver-
teidigte ernsthaft Tier- und Heimat-
schutz. Der Metzger nickte beifillig.
Schliefllich verlieff ich den Laden mit
einem roten Fleischstiick im Korb und
einem bifichen Genugtuung im Her-
zen. Elisabeth Haesler, Bern

Conjunctivus Helveticus?

Hier irrt N. O. Scarpi. Und zwar ist
er gleich einem doppelten Irrtum er-
legen, wenn er in Nr.50 schreibt:
«Eine andere Besonderheit ist es, daff
der Konjunktiv, der im Schweizer-
deutschen sehr lebendig ist, sich ins
Schriftdeutsche einschleicht, und zwar
an Stellen, wo er nichts zu suchen hat.
Da liest man aus einer der besten Fe-
dern: <Es ist so, als schreibe Elisa-
beth Meylan gegen ein Vermdgen,
tiber das sie nicht verfiigt., Nein, so
ist das nicht, denn es mufl heiflen <als
schriebe>.»

Da stimmt schon die Terminologie
nicht ganz; denn ein Konjunktiv ist
es so oder so, einmal der Konjunktiv
Prisens, das andremal der auch als
Konditionalis dienende Konjunktiv
Imperfekt. (Moderne Grammatiker
verwenden dafiir die Bezeichnungen
Konjunktiv I und Konjunktiv II, da
beide mit den Zeitschichten Gegen-
wart und Vergangenheit nur wenig
zu tun haben.)

Der zweite Irrtum liegt darin, dafl
Scarpi «eine der besten Federn» un-
bedingt auf den Konjunktiv II ver-
pflichten mochte. Es ist denn doch
ein Unterschied, ob es heiflt «als
schriebe» oder «als schreibe». Im
ersten Fall wird die Aussage als irreal,
im zweiten jedoch ausdriicklich als
moglich oder gar als wahrscheinlich
hingestellt. Dieser Gebrauch des Kon-
junktivs I ist vollig legal und hat mit
einem «Conjunctivus Helveticus» nicht
das geringste zu tun. Die Mannheimer
Dudengrammatik gestattet ihn aus-
driicklich, indem sie Belege u.a. von
Gerhart Hauptmann und Wilhelm
Raabe zitiert («Es war ihm zumute,
als erwache er.» «Es war ihm, als
hére er ... die Stunde rufen.»). Von
beiden darf doch wohl angenommen
werden, sie seien von helvetischem
Sprachgebrauch in keiner Weise ange-
krinkelt gewesen. Das gleiche gilt,
trotz seinen engern Beziehungen zu
unserm Land, gewifl auch fiir Thomas
Mann. Von ihm gibt die ostdeutsche
«Grammatik der deutschen Sprache»
von Walter Jung das Beispiel: «Ueber
die Jugend spreche er auch von oben
herab, so als ob er nicht dazu ge-
hére.» Und sie doppelt mit einem be-

sonders deutlichen Beispiel nach: «Die
Jungen beobachteten den Motor, als
seien sie schon Techniker. (Die Hand-
lung im Nebensatz wird als moglich
hingestellt.)»

Wem das noch nicht geniigt zur Ueber-
zeugung, dafl sich hier keineswegs ein
falscher helvetischer Konjunktiv in
die Hochsprache einschleicht, der lese
einmal W. Flimigs Untersuchung «Zum
Konjunktiv in der deutschen Sprache
der Gegenwart», geschrieben von ei-
nem Deutschen und erschienen in Ost-
berlin.

Noch weniger hat mit einem helveti-
schen Konjunktiv zu tun, was ich
selbst zu Scarpis Anekdote vom Erzi
geschrieben habe: «Wenn man N.O.
Scarpis Anekdote Glauben schenken
koénnte, hitte er davon gewufit.» Hin-
ter dem «kOnnen», meint Scarpi,
schwebe unsichtbar, aber sehr fiihlbar
der Nachsatz «Man kann es aber
nicht», und das sei wohl kaum der
Zweck der Uebung gewesen. Genau
das war es aber; denn ich habe das
vom Erzherzog und von Furtwingler
Erzihlte zwar immer als «ben tro-
vato», nie aber als «vero» genommen.
Dafl die Anekdote, die in verschiede-
nen Versionen herumgeboten wird und
sogar in Basler Schnitzelbankversen
ihren Niederschlag gefunden hat,
kaum authentisch ist, riumt der un-
ermiidliche Sammler solch amiisanter
Geschichtchen iibrigens selber ein.

Walter Hener, Kiisnacht

Das Fallbeil

Zu Nr. 47:
Briuchen?»

Lieber Ritter Schorsch! In Frankreich
fiel das Beil. Diese Mitteilung beru-
higt mich. Die zwei Mdorder stellen
kein weiteres Unheil mehr an und
konnen auch nicht mehr befreit wer-
den, im Gegensatz zu den freigelasse-
nen Klotener und Miinchner und an-
dern Erpressern. Das Fallbeil ist eine
Tart; die supergescheiten Spriiche dar-
iiber, was ein Rechtsstaat aus humani-
tiren Griinden im Falle von Geisel-
ermordungen nicht tun diirfe, dagegen
nur ein wertloses Gejammer. Solange
wir zu «vornehm» sind, den Teufel
mit Beelzebub auszutreiben, solange
sitzen wir am kiirzern «rechtsstaat-
lichen» Hebel. Diese beschimende
Tatsache ist eine Aufmunterung zu
weitern Greueltaten. Das wissen wir
doch; aber es scheint gewissen Leuten
SO zu passen.

Ich schlage mich sofort auf die Seite
der Gegner der Todesstrafe, wenn sie
imstande sind, auch nur einen einzigen
wirksamen Weg zur <humanen» Ver-

«Riickwirts zu harten

hinderung dieser Verbrechen zu zei-
gen. Es gibt ihn nicht! Warum also
sollen wir uns denn dauernd gefallen
lassen, dafl Geiselmdrder der Bestra-
fung entgehen konnen? Die Gewalt-
titigkeit gehort nun einmal zu dieser
Welt — wie Blitz und Donner — ob es’
uns paflt oder nicht!

Fritz Fabrni, Thun

Briefe zum Jahresende

Wenn Ihre Weihnachts-Nummer, die
ungewdhnlich ausgezeichnet ist, nichts
weiter enthalten wiirde als die Illu-
stration der Raffaelschen Engel, die
sich Fernsehen ansehen, auf Seite 27,
wire sie schon allein einzigartig. So
geistreich und parodistisch!

Mich, der ich 85 bin, erfreuen die
Engel ganz besonders, weil ich sie
schon als kleiner Knabe im Wohn-
zimmer meiner Eltern stindig bewun-
dert habe.

Nur weiter so zur Freude Ihrer Leser!
Eungen Wallach, Ziirich

*

Sie ziehen gegen den Wohlstand los
und gegen das Eigentum, gegen die
Grundfesten unserer abendlidndischen
Zivilisation und unseres freien Westens
(Titelblatt Barth Nr.52). Sie sind ja
kommunistisch nicht nur angehaucht.
Losen Sie Moskau einfach mit ihrem
sog. Gotthelf. P.St.in M.

(Zur Orientierung fiir unsere Leser:
Diese Karte wurde nur mit den In-
itialen gezeichnet. Der Einsender hatte
nicht den Mut, Namen und Adresse
anzugeben. Red.)

*

Lieber Telespalter! Sie sind eine QOase
der Heiterkeit und des Vergniigens im
6den Sumpf der Fernsehwiiste. Da de-
fiitir mocht ich Ine bsunders tanke.
Mit herzlichen Wiinschen fiir 1973
und Fortsetzung Threr Betrachtungen.

Albert Zuberbiibler, Arbon
*

Der in Nr. 49 erschienene Leitartikel
von Ritter Schorsch «Ein Bomben-
geschift» ist duflerst zutreffend und
entspricht dem Gefithl der meisten
Schweizer diesseits wie jenseits der
Saane. Jean Trottet, Collombey

*

Ich habe den Nebi schon seit vielen
Jahren abonniert, lese ihn immer von
Anfang bis Ende und schicke ihn
nachher noch auf die Reise nach Cali-
fornien. Er kiampft, kritisiert, wiir-
digt, ermahnt, erheitert, ermuntert
zum Rechten. Er schiitzt vor Einsei-
tigkeit und engem Horizont, indem er
wichtige Fragen von verschiedenen
Standpunkten aus beleuchtet.

Elsa Kienast, Bern
E3
Macht weiter so. Der Nebi ist er-
frischend.
]. Stiickelberger, Wallisellen
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